REPUBLIKA E KOSOVES — PRESIDENTI
REPUBLIC OF KOSOVO — THE PRESIDENT
REPUBLIKA KOSOVO — PREDSEDNIK

DEKRET PER RATIFIKIMTE MARREVESHIES
NDERKOMBETARE

Duke u bazuar né nenin 18, paragrafi 2 té€ Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, né nenin 10
paragrafi 4 té Ligjit Nr. 04/L-052, pér Marréveshjet Ndérkombétare si dhe né nenin 4,
paragrafi 3 té Ligjit Nr. 03/L-044, pér Ministriné e Punéve té Jashtme dhe Shérbimin
Diplomatik:

Dekreto]j

Ratifikimin e Marréveshjes mbi ndihmén e ndérsjellé juridike né ¢éshtjet penale, né mes té
Qeverisé sé Republikés sé Kosovés dhe Qeverisé sé Hungaris€, e nénshkruar né Prishtiné, mé
9 gershor 2015, dhe té pranuar né Zyrén e Presidentit té€ Republikés s& Kosovés me daté 22
gershor 2015.

Marréveshja e ratifikuar i dérgohet Kuvendit té Republikés sé Kosovés pér njoftim, né
pérputhje me nenin 18, paragrafi 3 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés.

Marréveshja e ratifikuar hyn né fugi né datén e shpalljes né Gazetén Zyrtare.

Nr. i Dekretit: DMN — 014 — 2015.

Prishtiné, mé 6 korrik 2015.

-y Atifeté\,]’a?'fj?lgaJ )

Presidente e Republikés sé Kosovés



MARREVESHJE

NDERMJET
QEVERISE S REPUBLIKES S KOSOVES

DHE
QEVERISE SE HUNGARISE
MBI

NDIHMEN E NDERSJELLE JURIDIKE Ni: CESHTJET PENALE

PREAMBULA

Qeveria e Republikés s& Kosovés dhe Qeveria e Hungarisé, kétej e tutje t€ referuara si
"Palét";

NE aspiratat e tyre pér zhvillimin dhe forcimin e e métutjeshém t& marrédhénieve bilaterale né
lidhje me ndihmén e ndérsjellé juridike né& ¢é&shtjet penale né mes t€ dy vendeve;

Duke marré parasysh miqésingé ekzistuese dhe bashképunimin ndérmjet Palgve, si dhe

gatishméring e tyre pér t& marré pjesé né ményré aktive ng procesin e bashk&punimit gjyqésor
né Evropé;

Kané réné dakord si vijon:

KAPITULLI I

DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1

Fushéveprimi i ndihmés s¢ ndérsjellé juridike

Palét menjéheré marrin pérsipér t'i ofrojné njéra-tjetrés, né pérputhje me dispozitat ¢ késaj
Marréveshjeje, masén mé € gjeré t&¢ ndihmés s& ndérsjellé juridike n& procedurat penale
lidhur me veprat penale, dénimi i t& cilave, né kohén e kérkesés pér ndihmé, bie brenda
juridiksionit t& autoriteteve gjyqésore t& Palés kérkuese.




Neni 2

Kanalet dhe gjuha e komunikimit
(1) Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, kérkesat pér ndihmé juridike dorézohen népérmjet
Autoriteteve Qendrore t& caktuara nga Palét. Autoritetet Qendrore komunikojng drejtpérdrejt

me njéra-tjetrén né lidhje me zbatimin e dispozitave té késaj Marréveshjeje.

(2) Autoritetet Qendrore jang& Ministria ¢ Drejtesisé pér Republikén e Kosovés, Ministri
pérgjegjés pér Drejtési dhe Prokurori i Pérgjithshém i Hungarisé.

(3) Kérkesat pér ndihmé t&€ ndérsjellé juridike dhe dokumente mbéshtetése dérgohen né
versionin origjinal ose kopje t& vértetuara.

(4) Kérkesat pér ndihmé t& ndérsjellé juridike drejtuar Republikés s¢ Kosovés duhet t&
paraqiten né gjuhén shqipe, serbe ose angleze, ndérsa kérkesat drejtuar Hungarisé duhet t&
paragiten né gjuh&n hungareze ose angleze.

Neni 3

Pérmbajtja e kérkesés

(1) Kérkesat pér ndihmé juridike t& ndérsjellé duhet t& pérmbajné si vijon:

a) autoritetin q& parashtron kérkesén,

b) objektin dhe arsyen e kérkesés,

c) kur &shté e mundur, identitetin dhe kombésiné e t& pandehurit dhe/ose té personit t€
fjalé,

d) kur &shté e nevojshme, emrin dhe adresén e personit t& cilit do t'i shérbehen
dokumentet.

€) kur éshté e nevojshme, informata tjera relevante rreth ekzekutimit t& kérkesés, t tilla

si specifikimi i ndonjé afati kohor brenda t& cilit priten veprime sipas kérkesés.

(2) N& Letér porosité e referuara né nenin 6, 7 dhe 8, pérveg késaj, duhet t€ ceket vepra pér &
cilén éshté duke u zhvilluar procedura penale dhe njé pérshkrim i fakteve.

(3) Né rastet kur kérkohet informacion bankar, né letér porosi duhet t&€ theksohet se
informacioni bankar i ofruar sipas kérkesés do t& pérdoret vetém pér géllimet e procedurés
penale né lidhje me ndihmén juridike t€ kérkuar.

(4) Né masén e nevojshme, né kérkesén pér ndihmé t& ndérsjellé juridike gjithashtu ofrohet
pérshkrimi i procedurés sé caktuar e cila duhet ndjekur nga autoritetet ¢ Palés sé¢ kérkuar si
dhe pérshkrimi i déshmisé ose deklaratés sé kérkuar nga Pala kérkuese.

(5) Kérkesa dhe dokumentet mbéshtetése duhet t& nénshkruhen dhe vulosen nga autoritetet
kompetente té Palés kérkuese. Nuk do t& kérkohet vértetim shtesé.



Neni 4
Refuzimi i ndihmés sé ndérsjellé juridike
(1) Kérkesa pér ndihmé juridike t& ndérsjellé mund t& refuzohet nga Pala e kérkuar né
ndonjérén nga rastet né vijim:
a) Nése kérkesa pér ndihmé juridike t& ndérsjellé ka t&€ b&j me:

i. njé vepér penale té cilén Pala e kérkuar e konsideron si vepér penale politike ose qé
ndérlidhet me vepér penale politike; ose

ii. vepér penale ushtarake e cila nuk pérbén vepér penale sipas ligjit penal t&

. aplikueshém.
b) nése &shté béré parashkrimi sipas ligjit & cilésdo Palg;
c) nése Pala e kérkuar konsideron se ekzekutimi i kérkesave pér ndihmé t&€ ndérsjellé

juridike démton sovranitetin apo siguring e saj, ose do t& ishte né kundérshtim me rendin
juridik dhe interesat e saj.

(2) Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, gjenocidi, krimet kundér njerézimit, krimet e luftés
dhe terrorizmi si dhe veprat pér té cilat hetimi dhe procedurat jang t& detyrueshme pér Palét
Kontraktuese sipas marréveshjeve shumépaléshe dhe ndérkombétare, nuk do t& konsiderohen
vepra penale politike ose vepra penale t& ndérlidhura me njé vepér politike.

Neni 5

Veprimi mbi Kérkesat

(1) Nése Pala e kérkuar konstaton se kérkesa pér ndihmé t& ndérsjell€ juridike nuk €sht€ n¢
pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshje ose nuk mund t&€ ekzekutohet sipas ligjeve t€ saj,
ajo informon menjéheré Palén kérkuese dhe i komunikon arsyet lidhur me k&té.

(2) Pas ekzekutimit t& kérkesés pér ndihmé juridike t& ndérsjellé, Pala e kérkuar ia kthen
kérkesén origjinale Palés kérkuese sé bashku me t& gjitha dokumentet, informacionet apo
provat e siguruara.

(3) Nése autoriteti t& cilit i drejtohet kérkesa pér ndihmé juridike t€ ndérsjellé nuk &shté
kompetent pér té vepruar, Pala e kérkuar i pércjellé kérkesén pér ndihmé juridike t€ ndérsjellé
autoritetit kompetent.

(4) Nése Pala e kérkuar konstaton se informatat q&é gjinden né kérkes¢ nuk jané t€
mjaftueshme pér t&¢ mundésuar trajtimin e kérkesgs, ajo mund t& kérkojé informacion shtesg.



KAPITULLI IT
LETER POROSITE

Neni 6
Letér Porosité
Secila Palé mund t'i drejtojé letér porosi autoritetit gjyqésor t& Palés tjetér me géllim té

sigurimit t& déshmive ose transmetimit t& sendeve pér t'u paraqitur si déshmi, t€ dhéna opo
dokumente.

Neni 7
Ekzekutimi i letér porosive

(1) Pala e kérkuar ekzekuton letér porosing drejtuar asaj nga Pala kérkuese né pérputhje me
procedurén dhe ményrén e parashikuar me ligjet e veta vendore.,

(2) Pala e kérkuar mund t& zbatojé, sipas kérkesés, njé proceduré t& veganté t€ kérkuar nga
Pala kérkuese né ekzekutimin e Letérporosive, deri né até masé sa njé proceduré e tillé €shté
né pérputhje me ligjet e Palés sé kérkuar.

(3) Nése Pala kérkuese déshiron déshmitaré ose eksperté pér t& dhéné déshmi nén betim, kété
do ta specifikoj shprehimisht né kérkesén e saj. Pala e kérkuar pajtohet me njé kérkesg t& till¢
nése e konsideron si t& pranueshme sipas ligjit t& vet vendor.

(4) Pala e kérkuar transmeton kopjet e vértetuara t& dokumenteve dhe t€ dhénat e déshmive t€
kérkuara, pérve¢ nése Pala kérkuese kérkon shprehimisht transmetimin e dokumenteve
origjinale.

(5) Zyrtarét e Palés kérkuese dhe personat tjeré t& interesuar ose pérfaqésuesit e tyre mund €
jené t& pranishém, si vézhgues, né ekzekutimin e letér porosive, nése Pala e kérkuar pajtohet.

(6) Nése Pala kérkuese kérkon njé gjé té tillé shprehimisht, Pala e kérkuar njofton datén dhe
vendin e ekzekutimit t& letérporosisé.

Neni 8
Kontrolli dhe konfiskimi i pasurisé

Pala e kérkuar ekzekuton letér porosité pér kontroll ose konfiskim t& pasurisé né rastet kur:

a) vepra e cekur né letér porosi éshté e dénueshme me ligjin e Palés kérkuese dhe ligjin e
Palés sé kérkuar,
b) ekzekutimi i letér porosive &shté né pérputhje me ligjin e vet vendor,

c) vepra e cekur né letér porosi pérbén vepér penale t& ekstradueshme pér Palén e kérkuar.



Neni 9
Dorézimi dhe kthimi i pasurisé, dokumenteve dhe té dhénave

(1) Pala e kérkuar mund t& shtyjé dorézimin e pasuris€, dokumenteve dhe t&€ dhénave t€
kérkuara né qofté se ka nevojé pér pasuring, dokumentet dhe t€ dhénat e cekura né ndonjé
proceduré tjetér penale né pritje.

(2) Para refuzimit ose shtyrjes s&é ndihmés, Pala e kérkuar mund, kur éshté e pérshtatshme dhe
pasi t& jet& konsultuar me Palén kérkuese, t’i pérgjigjet kérkesés pjesérisht ose t’i nénshtrohet
kushteve sig i konsideron t& nevojshme.

(3) Cdo pasuri, poashtu dhe dokumentet origjinale dhe t& dhénat e dorézuara pér ekzekutimin
e letér porosive do t& kthehen nga Pala kérkuese tek Pala e kérkuar sa mé shpejt qé t€ jeté e
mundur, pérveg nése Pala e kérkuar heq doré nga kthimi i tyre.

(4) Paragrafi 3 i kétij neni nuk do t& démtoj interesat legjitime t& personave me interes, duke
pérfshiré palét e treta bona fides né lidhje me sendet e sekuestruara dhe t€ dorézuara.

KAPITULLI IIT

SHERBIMI I LETERTHIRRJEVE DHE DOKUMENTEVE GJYQISORE,
PARAQITJES SE DESHMITAREVE, EKSPERTEVE DHE TE PANDEHURVE

Neni 10
Shérbimi i letérthirrjeve dhe dokumenteve gjyqgésore

(1) Pala e kérkuar kryen dérgimin e letérthirrjeve dhe dokumenteve gjyqésore (€ cilat i
pércillen asaj pér kété qéllim nga Pala kérkuese.

(2) Déshmia e shérbimit jepet me ané t& njé vértetimi me daté dhe nénshkrim té personit t&
shérbyer ose me ané t& njé deklarate té béré nga Pala e kérkuar q& déshmon se shérbimi &shté
kryer duke cekur formén dhe datén e njé shérbimi t& tillé. Njé nga kéto dokumente duhet t'i
dérgohet menjéheré Palés kérkuese. Nése kérkohet nga Pala kérkuese, Pala e kérkuar
thekoson nése shérbimi éshté kryer né pérputhje me ligjin e Palés sé kérkuar. Nése shérbimi
nuk mund té kryhet, atéheré Pala e kérkuar i komunikon menjéheré€ arsyet Palés kérkuese.

(3) Secila Palé mban t& drejtén pér t& shérbyer dokumente gjyqésore t€ shtetasve t€ saj né
territorin € Palés s& kérkuar népérmjet zyrtaréve t& saj diplomatik ose konsullor.
Neni 11

Paraqitja e déshmitaréve, ekspertéve apo t€ pandehurve para
autoriteteve gjyqésore té Palés kérkuese

(1) Nése Pala kérkuese e konsideron si veganérisht t€ nevojshme paraqitjen personale t& njé
déshmitari, eksperti ose t& pandehuri para autoriteteve t€ saj gjyqésore, ajo e specifikon kéte
né kérkesén e saj pér shérbimin e fletéthirrjes dhe Pala e kérkuar fton déshmitarin, ekspertin



ose t& pandehurin pér tu paragitur. Pala e kérkuar informon Palén kérkuese lidhur me
pérgjigjen e déshmitarit, ekspertit apo t& pandehurit.

(2) Déshmitari, eksperti ose i pandehuri i cili nuk iu ka pérgjigjur fletéthirrjes pér tu paraqitur,
shérbimi i t& cilit éshté kérkuar nga cilado Palé, nuk do t'i nénshtrohet ndonjé dénimi ose
mase kufizuese né territorin € Palés sé& kérkuar.

(3) N& rastin e paraparé né paragrafin (1) t& kétij neni, kérkesa apo fletéthirrja pércakton
shumén e pérafért t& kompensimit t& shpenzimeve t& udhétimit dhe t& ushqimit né& pérputhje
me ligjin vendor t& Palés kérkuese. Nése &shté parashtruar kérkes€ specifike, Pala e kérkuvar
mund t’i ofroj paradhénie déshmitarit, ekspertit ose t&€ pandehurit. Paradhenia ceket né
fletéthirrje dhe kompensohet nga Pala kérkuese.

Neni 12

Garancité pér déshmitaré, eksperté dhe té pande]iur kur ftohen para
autoriteteve gjyqésore té Palés kérkuese

(1) Déshmitari ose eksperti, pavarésisht nga kombésia e tij/saj, i cili paraqitet me ftesé para
autoriteteve gjyqésore t& Palés kérkuese nuk do t& ndiqet penalisht, ndalohet apo t’i
nénshtrohet ndonjé kufizimi tjetér t& lirisé sé tij/saj personale né territorin e asaj Pale né lidhje
me veprat ose bindjet para largimit t& tij/saj nga territori i Palés s& kérkuar.

(2) Personi, i cili pavarésisht shtetésisé s& tij/saj, €sht& thirrur para autoriteteve gjygésore t&
Palés kérkuese pér t’u pérgjigjur pér veprat qé jané objekt i procedimeve kundér tij/saj, nuk
do t& ndiget penalisht, t& ndalohet ose t'i nénshtrohet ndonjé kufizimi tjetér t€ liris€ s€ tij/saj
personale pér veprat apo bindjet para largimit t& tij/saj nga territori i Palés s¢ kérkuar e t€ cilat
nuk jané specifikuar né fletéthirrje.

(3) Imuniteti i parashikuar n& két¢ nen pushon kur déshmitari, eksperti ose i pandehuri
rikthehet apo mbetet né territorin ¢ Palés s& kérkuar mé shumé se pesémbédhjeté dit€ rresht
prej kur prania e tij/saj nuk &shté e nevojshme nga autoritetet gjyqésore edhe pse ai/ajo ka
pasur mundgsiné t& largohet nga territori;

Neni 13
Dégjimi pérmes video-konferencés

(1) Nése personi gjendet né territorin e Palés tjetér dhe duhet t& dégjohet si déshmitar apo
ekspert nga autoritetet gjyqésore té Palés kérkuese, ky i fundit mund t€ kérkojé qé€ seanca t&
zhvillohet pérmes videokonferencés. Pala kérkuese mund gjithashtu t& kérkojé dégjimin e &
pandehurit pérmes videokonferencés. Pérveg shkageve pér refuzimin e ndihmés sé ndérsjellé
juridike té& referuara né nenin 4, ndihma juridike mund t€ refuzohet né& qofi€ se:

a) ipandehuri nuk jep pé€lqimin; ose
b) ekzekutimi i njé mase t& tillé pér njé rast t& veganté do t€ ishte né kundérshtim me
parimet themelore t€ ligjit t& Palés s& kérkuar.

(2) Aranzhimet praktike n& lidhje me seancén dégjimore do t& béhen me dakordim ndérmjet
Paléve. Kur bien dakord pér rregullime t€ tilla, Pala e kérkuar do t€ marré pérsipér té:




a) ftoj déshmitarin ose ekspertin pér kohén dhe vendin e seancés ose;

b) ftoj t& pandehurin t& paragitet né seancé dégjimore né pérputhje me ményrat e
parapara nga ligji i saj vendor dhe ta informoj até pér té drejtat e tij/saj sipas
ligjit t& Palés kérkuese, brenda njé periudhe kohore e cila do t'i mundésonte
atij/asaj t& ushtrojé t& drejtat e tij/saj t& mbrojtjes né ményré efektive;

) siguroj identifikimin e personit i cili do t& dégjohet.

(3) Né rast t& zhvillimit t& seancés pérmes videokonferencés, do t&€ zbatohen rregullat e
méposhtme:

a) autoriteti kompetent gjyqésor i Palés s& kérkuar &shté¢ i pranishém gjaté
dégjimit, kur &shté¢ e nevojshme i shoqéruar nga pérkthyesi, dhe &shté
pérgjegjés pér té siguruar identifikimin e personit q&€ duhet dégjuar dhe
respektimin e parimeve themelore t& ligjit t& Palés s€¢ kérkuar. Nése Pala e
kérkuar &shté e mendimit se gjaté seancés jané duke u shkelur parimet
themelore t& ligjit t& saj vendor, ajo menjéherd ndérmerré masat e nevojshme
pér t& siguruar se dégjimi vazhdon né pérputhje me parimet e lartpérmendura;

b) kur &shté e nevojshme, Palét duhet t& miratojné masat pér mbrojtjen e personit
qé duhet dégjuar;

9] dégjimi zhvillohet drejtpérsédrejti nga, ose nén drejtimin e autoritetit gjyqésor
té Palés kérkuese né pérputhje me ligjin e vet vendor;

d) me kérkesé t& Palés kérkuese ose t& personit g€ duhet dégjuar, Pala e kérkuar
duhet t& sigurojé qé personi & duhet dégjuar t& ndihmohet nga pérkthyesi nése
éshté e nevojshme;

e) personi qé duhet dégjuar mund t& pretendojé t& drejtén pér t€ mos déshmuar
sipas ligjit t& cilésdo Palé; personi né fjalé informohet pér két€ t& drejté para
seancés.

(4) Pala e kérkuar, ng pérfundim t€ seancés, harton procesverbalin duke cekur datén dhe
vendin e seancés, identitetin e personit q& &shté dégjuar, identitetin dhe funksionet e t€ gjithé
personave t& tjeré & Palés s& kérkuar q& marrin pjesé né seancg, ¢do betim t&€ dhéné si dhe
kushtet teknike né t& cilat &éshté zhvilluar seanca. Procesverbali duhet t& pércillet nga Pala e
kérkuar tek Pala kérkuese.

(5) Secila palgé ndérmerré masat e nevojshme pér t& siguruar qé legjislacioni i tij vendor
zbatohet né t& nj&jtén ményré sikur seanca t& zhvillohej né proceduré vendore, né rastet kur
personi &shté duke u dégjuar brenda territorit t& saj né pérputhje me két€ nen dhe refuzon t&
déshmojé kur &shté i detyruar t& déshmoj ose nuk déshmon t€ vértetén.



Neni 14

Transferimi i pérkohshém i personave né ndalim pér tu paraqitur si déshmitaré para
autoriteteve gjyqésore té Palés kérkuese

(1) Personi i ndaluar, paraqitja personale e & cilit béhet me qéllim t& sigurimit t& provave tjera
e jo pér gjykim, me kérkesé té Palés kérkuese, transferohet pékohésisht né territorin e saj me
kusht qge ai /ajo t& kthehet brenda periudhés sé pércaktuar nga Pala e kérkuar.

(2) Transferi mund t& refuzohet nése:

a) personi i ndaluar nuk pajtohet;

b) prezenca e tij/saj éshté e domosdoshme né& procedurén penale né pritje né territorin
e Palés sé kérkuar;

¢) nése transferimi rrezikon zgjatjen e ndalimit t& tij/saj; ose

d) nése ekzistojné baza thelb&sore pér mos transferimin e tij/saj né territorin e Palés
kérkuese.

(3) Personi i transferuar mbetet né ndalim né territorin e Palés kérkuese dhe, kur &shté e
zbatueshme, né territorin e Palés pérmes sé cilés &shté kérkuar tranziti, pérveg nése Pala e cila
ka kérkuar transferimin aplikon pér lirimin e tij.

(4) Tranziti i personit né ndalim pérmes territorit t& cilésdo Palé, do t& jepet pas aplikimit,
shogéruar me t& gjitha dokumentet e nevojshme t€ adresuara nga Autoriteti Qendror i Palés
kérkuese tek Autoriteti Qendror i Palés népérmjet territorit t& s& cilés kérkohet tranziti.

(5) Personi i dorézuar gézon té drejtat e pércaktuara né nenin 12 t€ késaj Marréveshjeje.

KAPITULLI IV
TRANSFERIMI I PROCEDURES PENALE

Neni 15
Kushtet pér transferimin e procedurés penale

(1) Nése njé shtetas i njérés Palg, ose njé person qé ka njé vendbanim né territorin e saj, ka
kryer nj& vepér penale né territorin e Palés tjetér e cila &shté e dénueshme sipas ligjit t€ t€ dyja
paléve, Pala né € cilén vepra penale &shté kryer mund t& kérkojé nga Pala tjetér transferimin e
procedurés penale.

(2) Nése Pala e kérkuar pranon kérkesé pér transferimin e procedurés penale, autoritetet
kompetente t& Palés s& kérkuar do ta trajtojné procedurén penale né pérputhje me ligjet
vendore t& asaj Pale.




Neni 16
Pérmbajtja e kérkesés

(1) Kérkesa pér transferimin e procedurés penale duhet t& pérshkruaj faktet mbi rastin dhe t&
dhéna sa mé t& plota qé &shté e mundur pér t& pandehurin, duke pérfshiré shtetésiné dhe
vendbanimin e tij/saj.

(2) Kérkesés do t’i bashkéngjiten dokumentet e méposhtme:
a) dokumentet origjinale t& rastit ose kopjet e vértetuara;
b) ekstrakti i dispozitave t¢ Kodit Penal qé éshté aplikuar nga Pala kérkuese né até
proceduré penale.

(3) Nése Pala e kérkuar nuk e pranon kérkesén pér transferimin e procedurés penale, ajo
njofton menjéheré Palén kérkuese dhe i kthen dokumentet e bashkangjitura kérkesés.

Neni 17
Efektet e transferimit né Palén kérkuese

Autoritetet gjyqésore t& Palés kérkuese heqin doré pérkohé&sisht nga ndjekja lidhur me veprat
penale t& cekura né kérkesén pér transferimin e procedurés penale; nga masat e tilla heqin
doré nése:

a) autoriteti kompetent gjyqésor i Palés s& kérkuar pérfundimisht heq doré nga
ndjekja penale pér shkak t& mungesés s€ provave apo pér shkak se vepra e kryer
nuk pérbén vepér penale,

b) i pandehuri &shté liruar nga Pala e kérkuar me vendim t& plotfuqishém;

¢) vendimi i gjykatés, i cili &shté léshuar nga Pala e kérkuar, vegse éshté ekzekutuar
ose nuk ka vend pér ekzekutim sipas ligjit t& Palés s¢ kérkuar;

d) i pandehuri &shté falur ose amnistuar; apo
e) ka kaluar afati i parashkrimit sipas ligjit t&€ Palés s¢ kérkuar.

Neni 18
Detyrimi pér t€ informuar

Me géllim t& dhénies sé informacionit t& nevojshém autoriteteve gjyqésore t€ Palés kérkuese
qé pérfundimisht t& heqin doré nga ndjekja penale né ményré g€ t€ jené né pérputhje me
parimin ne bis in diem, Pala e kérkuar njofton Palén kérkuese me rezultatin e procedurés
penale t& kryer mbi bazén e njé kérkese pér transferimin e procedurés penale duke
transmetuar vendimin e plotéfugishém ose kopjen e vértetuar.



KAPITULLIV
DISPOZITAT E NDRYSHME

Neni 19
Informatat nga regjistrat penal
(1) Pala e kérkuar komunikon ekstrakte dhe informacion né lidhje me t& dhénat gjyqésore t&
kérkuara nga autoritetet gjyqésore té Palés kérkuese pér géllimet e pércaktuara né paragrafin
(2) a) t& nenit 21, n& t& nj€jtén masé g€ mund t& jené né dispozicion t& autoriteteve t€ veta

gjyqésore né njé rast t& ngjashém.

(2) Né ¢do rast tjetér ndryshe nga qé éshté parashikuar né paragrafin 1 t€ kétij neni, kérkesa
pérmbushet né pérputhje me kushtet e parapara me ligjin vendor t€ Palés s& kérkuar.

Neni 20
Shkémbimi i informacionit gjyqésor
(1) Secila palé informon Palén tjetér me t&é gjitha dénimet penale dhe masat e métejshme t&

shgiptuara nga autoritetet e saja gjygésore né lidhje me shtetasit e Pal&s tjetér me qéllim t&
regjistrimit né t€ dhénave kriminale.

(2) Autoritetet Qendrore té t& dyja paléve ia komunikojé kété informacion njéra-tjetrés sa mé
shpejt q& éshté e mundur.

Neni 21
Mbraojtja e té dhénave
(1) Pa cénuar paragrafin (2) t& kétij neni, t& dhé&nat personale mund t€ mblidhen dhe t&
transmetohen vetém nése éshté e domosdoshme dhe proporcionale pér géllimet ¢ treguara né

kérkesén pér ndihmé juridike.

(2) Té dhénat personale t& dérguara nga njéra palé tek pala tjetér si rezultat i ekzekutimit t&
kérkesés s¢ pérpiluar sipas késaj Marréveshje, mund t& pérdoren nga Pala t& cilés i jang
pércjellur t& dhénat e tilla vetém:

a) pér qéllime té procedurés penale pér t& cilat &shté kérkuar ndihma juridike
sipas ké&saj Marréveshjeje;

b) pér procedura tjera gjyqésore dhe administrative q& kané t& b&jné drejtpérdrejt
me procedurat e pérmendura né nénparagrafin (a);

c) pér t€ parandaluar njé kércénim t& menjéhershém dhe serioz ndaj sigurisé
publike.

(3) Té dhénat e tilla megjithaté mund t& pérdoren pé&r ndonjé qéllim tjetér, nése pélqimi
paraprak pér kété qéllim éshté dhéné nga Pala q¢ ka transferuar t& dhénat, ose nga personi i
cili eshte subjekt i t& dhénave. Pélqimi duhet té jepet né pérputhje me ligjin vendor té Palés s&
kérkuar.




(4) Cilado Palé mund té refuzoj pércjelljen e t& dhénave personale t& siguruara si rezultat i
ekzekutimit té kérkesés sé pérpiluar sipas késaj Marréveshje, kur t& dhénat e tilla jang t&
mbrojtura me legjislacionin e saj vendor.

(5) Cilado Palé qé& pércjell t& dhéna personale t& siguruara si rezultat i ekzekutimit t&€ njé
kérkese t& pérpiluar sipas késaj Marréveshjeje, mund t& kérkoj& nga Pala tjetér s€ cilés i jané
pércjellur ato t& dhéna, t& njoftojé lidhur me ményrén e pérdorimit t& t&€ dhénave té tilla.

(6) N& pérputhje me legjislacionin vendor té Paléve, subjekti i t& dhénave personale do t& keté
mundési:

a) t& kérkojé informacion lidhur me pérpunimin e t&€ dhénave t& tij/saj personale
nga ana e autoriteteve kompetente;

b) té kérkojé korrigjimin, fshirjen apo bllokimin e t& dhénave té& tij/saj personale;

c) té shfrytézoj& mjetet ligjore nése kérkesa e tij/saj nuk €shté marré parasysh.

(7) Té dhénat personale t& pércjellura sipas késaj Marréveshjeje pérpunohen dhe fshihen né
pérputhje me ligjet vendore t& Palés q& pranon té dhénat. Pavarésisht kétyre kufizimeve té
dhénat e pércjellura fshihen sapo t& konsiderohet se ato nuk jan& mé t&€ nevojshme pér
qéllimin pér t& cilin jan& pércjellur.

(8) Ky nen nuk do t& ndikojé né zotésiné e Palés s¢€ kérkuar né vendosjen e kushteve shtesé né
njé rast t& veganté kur kérkesa pér ndihmé nuk mund t& pérmbushet né mungesé t& kushteve t&
tilla. Kur kushtet shtesé¢ vendosen né pérputhje me kété paragraf, Pala e kérkuar mund t'
kérkojé Palés kérkuese dhénien e informacionit pér pérdorimin t& provave ose informacion
shtesg.

(9) NE raster kur, pasi t'i jené béré t& ditura Palés kérkuese, Pala e kérkuar &shté e vetédijshme
lidhur me rrethanat q& mund t'i shkaktojé nése kérkon njé kusht shtesé né njé rast t€ vecantg,

Pala e kérkuar mund té konsultohet me Palén kérkuese pér t€ pércaktuar shkallén ng t& cilén
déshmité dhe informacionet mund t& jené t&€ mbrojtura.

Neni 22
Shpenzimet e krijuara nga ekzekutimi i kérkesave pér ndihmé juridike t&é ndérsjellé

(1) Palét nuk do t& kérkojné kompenzimin e shpenzimeve si rezultat i aplikimit t& késaj
Marréveshje, pérveg né rastet kur:

a) shpenzimet b&éhén nga prania e déshmitaréve, ekspertéve apo t& pandehurve né
territorin e Palés kérkuese, si¢ ceket né& nenin 11 t& késaj Marréveshjeje;

b) shpenzimet qé dalin nga transferimi i personit nén arrest sipas nenit 14 t&€ késaj
Marréveshijeje.

c) shpenzimet e njé natyre thelbésore apo t& jashtézakonshme.

d) shpenzimet e krijimit t& videolidhjes, shpenzimet q& lidhen me shérbimin e

videolidhjes pér Palén e kérkuar, shpenzimet pér pérkthyesit e oftruar,
shpenzimet e krijuara nga prania e déshmitaréve dhe ekspertéve né Palén e
kérkuar do t'i kompensohen Palés sé kérkuar nga Pala kérkuese, pérve¢ nése
kjo e fundit heq doré nga kompensimi i t€ gjitha ose disa prej kétyre
shpenzimeve.




(2) Palét do té konsultojné njéra tjetrén lidhur me marréveshjen pér pagesén e shpenzimeve qé
do t& mund té kérkohen sipas paragrafit (1) t& kétij neni.

KAPITULLI VI
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 23
Shtrirja e efektit

Kjo Marréveshje do t& zbatohet pér t& gjitha kérkesat pér ndihmé t& ndérsjellé juridike t&
dorézuara pas datés sé hyrjes né fuqi t& késaj Marréveshjeje.

Neni 24
- Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje rreth interpretimit t& késaj Marréveshjeje do t& zgjidhet nga Palét
népérmjet kanaleve diplomatike.

Neni 25

Ndérlidhja e késaj Marréveshje me Marréveshjet tjera ndérkombétare

(1) Dispozitat e késaj Marréveshjeje nuk do t& ndikojné n€ angazhimet e Paléve t&€ parapara
me marréveshje tjera dypaléshe ose shumépaléshe ndérkombétare, apo anétarésimin e tyre né
organizata ndérkombétare.

(2) Kjo Marréveshje nuk do té ndikojé né detyrimet q& mund t&€ lindin nga anétarésimi i
Hungarisé né Bashkimin Europian, rrjedhimisht dispozitat e késaj Marréveshje nuk do t&
thirren apo interpretohen né ményré té tillé qé & shfuqizojné apo ndikojné né detyrimet e
Hungarisé t& caktuara me Traktatet mbi t& cilat 8shté themeluar Bashkimi Evropian.

Neni 26
Hyrja né fuqi, kohézgjatja, ndryshimi dhe ndérprerja

(1) Kjo Marréveshje hyn né fuqi né ditén e tridhjeté pas datés s&€ marrjes s& njoftimit t& fundit
me shkrim népérmjet t€ cilit Palét kan& informuar njéra-tjetrén, népérmjet kanaleve
diplomatike, q& procedurat e tyre t& brendshme ligjore t& nevojshme pér hyrje né fuqi kané
pérfunduar.

(2) Kjo Marréveshje lidhet pér njé periudhé t& pacaktuar kohore.

(3) Kjo Marréveshje mund t& ndryshohet me pélgimin e Paléve. Ndryshimet dhe plotésimet
béhen né protokolle t& vecanta gé b&hen pjesé pérbérése t& késaj Marréveshjeje dhe hyjné né
fuqi né pérputhje me paragrafin 1 t& kétij neni.



(4) Secila Palé mund ta ndérpresé kété Marréveshje n& ¢do kohé permes dérgimit t& njoftimit me
shkrim Palé&s tjetér gjasht& muaj mé& paré népérmjet kanaleve diplomatike.

NE DESHMI TE KESAJ, Pérfagésuesit e autorizuar t& Paléve kan& nénshkruar kété
Marréveshje.

E pérpiluar né Prighting, , mé _ 09, 06.20)5, né dy kopje origjinale, secila
né gjuhén shqipe, serbe, hungareze, dhe angleze, me tekst t& njéjté autentik. Né rast té ndonjé
ndryshimi né interpretim, teksti né gjuhén angleze do t€ keté pérparési.

Pér Qevering e Pér Qeveriné e Hungarisé

%)ﬁk .




